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En fortælling fra Karl XII’s tid


Karl XII af Sverige vandt mange Sejre over Russerne og Polakkerne. Men det endte alligevel med, at hans Hær blev næsten ødelagt i den russiske Vinter, og at han led det store Nederlag ved Poltava. Senere angreb han Norge, men faldt ved Frederikshald.





Bertel med fløjten


Kong Karl den 12’te, Sveriges Heltekonge, var paa Vej ind i Rusland med sin Hær for at kæmpe mod Czar Peter den Store.

Hidtil havde den unge Svenskekonge overvundet alle sine Fjender, og hele Europa over var hans Navn berømt. Nu gjaldt det Rusland, og Kong Karl tvivlede slet ikke om, at han ogsaa kunde overvinde den mægtige Czar.

Men den russiske Vinter er haard, og i den forfærdelige Kulde led den svenske Hær meget. Den havde nu slaaet Lejr paa en øde, sneklædt Steppe, og her ventede Kong Karl, at Russerne vilde angribe ham. Men endnu var der intet Tegn til, at den fjendtlige Hær var i Nærheden.

Det var en af de sædvanlige, barske Vinterdage, da Kongen pludselig kom ud af sit Telt og forlangte sin Hest for at ride sig en Tur. Han var som altid klædt i sin tarvelige Uniform, ved Siden bar han sin tunge Kaarde, og i Bæltet stak et Par lange Pistoler.

Et Par af hans Officerer vilde ledsage ham, men Kongen befalede dem at blive tilbage.

»Jeg vil kun have een Mand med mig,« sagde han, »og ham vil jeg selv vælge.«

Dermed steg han til Hest, medens Officererne ængsteligt fulgte ham med Øjnene. Nu vilde han igen ud paa et af disse forvovne Eventyr, som han elskede, og som ingen Magt paa Jorden vilde kunne holde ham tilbage fra.

Imidlertid red Kongen ned gennem Lejrgaden. Endnu havde han ikke bestemt, hvem han vilde have med sig paa sin Ridetur i Dag.

Da hørte han pludselig Fløjtetoner fra et af Teltene. De lød temmeligt bedrøvet og snøvlende, og Kongen smilede. Han vidste nok, hvem det var, der spillede, for under hele Felttoget havde Lejren gjort Nar ad dette Fløjtespil.

Det var »Bertel med Fløjten«, som alle kaldte ham, — en ganske ung Fændrik, der endnu aldrig havde været i Kamp.

Kongen standsede sin Hest.

»Hallo, Bertel, kom herud!« raabte han saa.

Bertel viste sig straks og hilste kejtet.



»Sadl straks din Hest,« sagde Kongen, »du skal med ud at ride.«

Bertel skyndte sig at efterkomme Befalingen, og faa Minutter efter var Hesten sadlet. Men lige før han sprang i Sadlen, stak han Foderalet med den dyrebare Fløjte ned i den ene Saddeltaske.

»Hvad vil du dog med den?« spurgte Kongen.

»Den tager jeg altid med mig, hvor jeg saa end gaar og staar,« svarede Bertel troskyldigt. »Jeg har faaet den af min Fader; han spillede saa dejligt paa den. Jeg spiller ikke nær saa godt, men jeg øver mig for at blive lige saa flink.«

»Lad os haabe, det lykkes,« svarede Kongen med et Smil. »Og nu afsted, Bertel! Det er paa Tide, du viser, hvad du duer til. Maaske faar du Lejlighed til at lugte Krudt, for vi vil ride saa nær ind paa Russerne, som vi kan, for at se, hvad Czaren egentlig foretager sig.«

Dermed red de ud af Lejren og henover den vældige Snemark, hvor der hverken var Vej eller Sti at se.

I nogen Tid red de i Tavshed, men saa begyndte Kongen pludselig at tale.



»Naa, Bertel, hvad synes du om at være i Lejren?«

»Godt, Deres Majestæt!« svarede Bertel.

»Bertel, du er jo en ung Mand; synes du ligesom mine gamle Generaler, at det er ubesindigt af mig saaledes at ride ud med blot een eneste Ledsager?« spurgte Kongen saa.

»Ja, Deres Majestæt, det synes jeg,« svarede Bertel øjeblikkeligt.

Kongen saa forundret paa ham.

»Du siger sandelig din Mening lige ud,« sagde han. »Men hvad tænker du saa om det Ridt, vi her foretager?«

»At vi straks burde vende om og ride tilbage til Lejren,« svarede Bertel.

Men nu blev Kong Karl vred.

»Aah, du er vel bange for dit Skind,« raabte han. »Ti — jeg vil ikke høre et Ord mere. Forstaar du?«

Og dermed red han saa hastigt til, at Bertel blev noget tilbage.

Bertel var ked af det. Nu troede Kongen altsaa, at han var fejg, og det var han slet ikke. Han havde jo blot sagt sin Mening, og han syntes virkelig ikke, at Kongen saaledes burde udblæste henimod Bertel, saa Flokken havde ikke vejret ham, skønt han var den temmelig nær; derimod fo’r de af Sted i den Retning, Kongen red.

Bertel tænkte med Gysen paa, hvad der vilde ske. Ingen Hest kunde i Længden hamle op med en Ulveflok, Kongen vilde blive indhentet, og saa var han fortabt.

Men det maatte ikke ske! I et Nu havde Bertel fattet sin Beslutning. Han sprang øjeblikkelig i Sadlen, vendte sin Hest og udstødte et højt Raab.

Ulvene spidsede Øren. Og pludselig vendte de sig alle som een og styrtede efter ham. De foretrak dette Bytte, som var nærmere og lettere at faa fat i.

Bertel galopperede af Sted, fulgt af hele Ulveflokken. Hesten kastede angst med Hovedet, men Bertels Øjne lyste af Glæde. Nu var Kongen udenfor Fare.

Snart mærkede Bertel dog, at hans Hest ikke kunde mere, og nu var gode Raad dyre. Da saa han et Stykke forude et Træ, der stod ene paa Sletten. Det kunde redde ham. Da han var tæt ved det, sagtnede han Farten, bøjede sig forover og sendte Hesten en Kugle gennem Hovedet, saa den styrtede om i Sneen og var stendød med det samme. Saa løsgjorde han sig i en Fart fra Stigbøjlerne, greb sin kære Fløjte og løb i rasende Fart hen mod Træet. Og da Ulveflokken naaede derhen, sad han i Sikkerhed højt oppe paa en tyk Gren.

Ulvene kastede sig straks over Hesten, men da de havde fortæret den, kom de hen til Træet og forsøgte at springe op efter Bertel. Det lykkedes dem naturligvis ikke, og til sidst opgav de det. Men alligevel blev de siddende i en tæt Ring udenom Træet og stirrede paa Bertel med deres glødende Øjne.

Bertel saa lidt paa dem. Saa satte han sig bedre til Rette med Ryggen støttet op ad Stammen og tog sin Fløjte ud af Foderalet.

»Der er ingen Grund til at spilde Tiden,« sagde han til sig selv, »jeg kan lige saa godt tage lidt Øvelser her.«

Et Øjeblik efter lød de melankolske Fløjtestoner ud over Steppen. Ulvene kunde øjensynlig ikke lide den Musik, for af og til satte de i med et vældigt Hyl. Men det generede ikke Bertel, han spillede ufortrødent videre.



»Hvis her ikke var saa koldt, og hvis Kongen ikke troede, at jeg var flygtet, fordi jeg var bange, saa vilde her egentlig være ganske rart,« mumlede Bertel i en Pavse, medens han slog sine Hænder sammen for at faa lidt Varme i dem.

Og straks efter tog han igen fat paa sine Fløjteøvelser.

Det var nu blevet Nat, og Stjernerne blinkede over Steppen. Da hørte Bertel pludselig et Trompetsignal langt borte. Han svarede paa sin Fløjte saa stærkt, han kunde, og lidt efter hørte han igen Signalet, denne Gang nærmere.

Og da der var gaaet en lille Stund, skimtede han til sin Glæde en Skare svenske Ryttere ude paa Steppen. Han blev ved med at spille for at vejlede dem, og Ulvene hylede med med passende Mellemrum. Men pludselig holdt de op, og et Øjeblik efter listede de af Sted med Halen mellem Benene. De havde faaet Øje paa Rytterflokken, og den Overmagt var dem for stor.

Rytterne standsede nedenfor Træet.

»Naa, er det dig, Bertel?« raabte Officeren, der førte dem. »Ja, vi tænkte det jo nok, da vi hørte de skønne Toner langt borte. Men hvad var det for et Orkester, du havde anskaffet dig, og hvor er Kongen? Vi er ude for at lede efter ham.«

Med noget Besvær krøb Bertel ned fra Træet.

»Har I en Hest,« spurgte han, »saa skal jeg vise jer, hvad Vej han er redet.«

Afdelingen medførte et Par Reserveheste, og Bertel sprang op paa en af dem. Saa gik det fremad i strakt Galop i den Retning, Kongen var redet.

Længe var Vejen ganske øde, men pludselig fik de Øje paa noget mørkt forude. Da de kom nærmere, viste det sig at være et Bondehus. Og i det samme knaldede flere Skud derhenne fra.

»Blæs, Trompeter!« raabte Officeren, og Trompeteren blæste.

Nu kom nogle Skikkelser farende hen over Sneen og forsvandt skyndsomt i den modsatte Retning.

»Kosakker — Czarens Folk!« udbrød Officeren. »Rid til, Folkens!«

Da de naaede Huset, stod Kong Karl i Døren med en rygende Pistol i Haanden. Han var gaaet ind i Bondehuset for at hvile sig, og medens han opholdt sig der, var han blevet overrumplet af en Flok Kosakker. Han havde skudt paa dem, men det var i alleryderste Øjeblik, at Hjælpen kom.

Nu steg Kongen op paa den anden Reservehest, og saa gik det hjemad mod den svenske Lejr.

Undervejs hørte Kongen Bertels Historie, og da den var fortalt til Ende, rakte han den unge Knøs Haanden.

»Tilgiv mig mine uretfærdige Ord, Bertel,« sagde han, »du er trods din unge Alder en modig Mand, og fra i Dag udnævner jeg dig til Løjtnant.«

Bertel blev helt rød i Hovedet af Glæde. Saa klappede han Saddeltasken, hvor hans elskede Fløjte laa.

»Det er jo Fløjten, jeg kan takke for det hele,« sagde han med et straalende Smil.







En fortælling fra Ludvig XV’s tid


Efter Ludvig XIV fulgte Ludvig XV paa Frankrigs Trone; han var en daarlig Konge, der bortødslede en Mængde Penge til sit Hof, medens Størsteparten af Folket levede i Elendighed. Men hvis nogen vovede at sige noget om Kongen og hans Ministre, blev han sat i Bastillen, og der kunde han faa Lov at sidde hele sit Liv uden Lov og Dom.



Fangen i bastillen

En smuk Foraarsdag i Aaret 1768 kom den unge Baron Gaston de Ponsard ridende ind mod Paris. Han kom fra det store, smukke Gods, hvor han boede sammen med sin ældre Broder, og vilde nu tilbringe nogen Tid i den muntre Hovedstad. Det var udelukkende en Fornøjelsesrejse, han foretog, og han glædede sig meget til at være sammen med sine Slægtninge og Venner.
Han blev derfor meget forundret, da han ved Byens Port blev standset af en Politiofficer, der erklærede ham for anholdt.
»Men hvad har jeg gjort?« udbrød han. »Hvad anklager man mig for?«
Politiofficeren trak paa Skuldrene. »Jeg kan ikke sige Dem det,« sagde han, »jeg har kun faaet et »lettre de cachet« og Ordre til at indsætte Dem i Bastillen.«

»Det maa være en Fejltagelse,« stammede Gaston. »Jeg har absolut ikke gjort mig skyldig i noget strafbart.«
»Der er desværre ingen Fejltagelse mulig,« sagde Politiofficeren. »Se selv, Deres Navn staar her paa Dokumentet! Jeg maa bede Dem stige ind i Vognen her.«
Gaston indsaa, at det ikke nyttede at protestere yderligere, men han var meget fortvivlet. Et saadant »lettre de cachet« — et Anholdelsesbrev — var meget almindeligt paa Ludvig den 15’des Tid i Frankrig. Det var en Ordre fra Kongen om at indsætte den i Dokumentet angivne Person i Bastillen, og den anholdte fik slet ikke at vide, af hvad Grund han var fængslet, og heller ikke Lejlighed til at forsvare sig.
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